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I. SIULOMI PAKEITIMAI

Pasifilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma tiesioginiy uZsienio investicijy j Europos
Sajunga tikrinimo sistema

COM(2017) 487 final

1 pakeitimas

13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

(13)

bitina nustatyti valstybiy nariy atlickamo tiesioginiy
uZsienio investicijy tikrinimo procediirinés sistemos
batiniausius elementus, kad investuotojai, Komisija
ir kitos valstybés narés galéty suprasti, kaip tokios
investicijos gali bati tikrinamos, ir uztikrinti, kad
tokios investicijos baty tikrinamos skaidriai ir
nediskriminuojant treciyjy 3aliy. Sie elementai turi
bent apimti tikrinimo terminy nustatyma ir galimy-
be uZsienio investuotojams siekti teisminio teisiy
gynimo dél tikrinimo sprendimuy;

(13)

bitina nustatyti valstybiy nariy atliekamo tiesioginiy
uZsienio investicijy tikrinimo procedirinés sistemos
batiniausius elementus, kad investuotojai, Komisija ir
kitos valstybés narés, taip pat vietos ir regiony
valdZios institucijos ir visi suinteresuotieji sociali-
niai partneriai galéty suprasti, kaip tokios investi-
cijos gali bati tikrinamos, ir uztikrinti, kad tokios
investicijos bity tikrinamos skaidriai ir nediskrimi-
nuojant treciyjy Saliy. Sie elementai turi bent apimti
tikrinimo terminy nustatymga ir galimybe uZsienio
investuotojams  siekti teisminio teisiy gynimo dél
tikrinimo sprendimy;

Paaiskinimas

Valstybiy nariy priimti sprendimai turés didelj poveikj vietos ir regiony valdZios institucijoms, kuriose planuojama arba
padaryta tiesioginé uZsienio investicija (TUI), todél jos turi dalyvauti priimant tokius sprendimus.

2 pakeitimas

18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

todél ne maziau svarbu uZtikrinti, kad visose
valstybése narése biity renkama bitiniausia infor-
macija apie tiesiogines uZsienio investicijas, kurioms
taikomas $is reglamentas, ir atlickami batiniausi jy
koordinavimo veiksmai. Tokig informacijg, valsty-
béms naréms arba Komisijai paprasius, turéty
pateikti valstybés narés, kuriose tiesioginés uzsienio
investicijos planuojamos arba padarytos. Teikiama
informacija apie tokius investicijos aspektus, kaip
uzsienio investuotojo nuosavybés struktiira, planuo-
jamos arba padarytos investicijos finansavimas, taip
pat, kai Zzinoma, informacija apie trediyjy Saliy
suteiktas subsidijas;

(18)

todél ne maziau svarbu uztikrinti, kad visose
valstybése narése biity renkama batiniausia informa-
cija apie tiesiogines uZsienio investicijas, kurioms
taikomas $is reglamentas, ir atliekami batiniausi jy
koordinavimo veiksmai. Tokia informacijg, pasikon-
sultavus su suinteresuotosiomis vietos ir regiony
valdZios institucijomis, valstybéms naréms arba
Komisijai paprasius, turéty pateikti valstybés nareés,
kuriose tiesioginés uzsienio investicijos planuojamos
arba padarytos. Teikiama informacija apie tokius
investicijos aspektus, kaip uZsienio investuotojo
nuosavybés struktiira, planuojamos arba padarytos
investicijos finansavimas, taip pat, kai Zinoma,
informacija apie treciyjy Saliy suteiktas subsidijas;
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Paaiskinimas

Valstybiy nariy priimti sprendimai turés didelj poveikj vietos ir regiony valdZios institucijoms, kuriose planuojama arba
padaryta tiesioginé uZzsienio investicija, todél jos turi dalyvauti priimant tokius sprendimus.

3 pakeitimas

3 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

3 straipsnis

Tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimas

2. Komisija saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais
gali tikrinti tiesiogines uZzsienio investicijas, kurios gali
daryti poveikj Sajungos svarbos projektams ar progra-
moms.

3 straipsnis

Tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimas

2. Komisija saugumo ar vieSosios tvarkos sumetimais
gali tikrinti tiesiogines uzZsienio investicijas, kurios gali
daryti poveikj dabartiniams arba atsakingai numatytiems
Sgjungos svarbos projektams ar programoms.

4 pakeitimas

6 straipsnio 1 dalis ir 6 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

6 straipsnis

Valstybiy nariy atliekamo tikrinimo sistema

1. Valstybiy nariy tikrinimo mechanizmai taikomi
skaidriai ir nediskriminuojant treciyjy Saliy. Pirmiausia
valstybés narés nustato aplinkybes, kurioms susiklos¢ius
pradedamas tikrinimas, tikrinimo prieZastis ir taikytinas
i$samias procediirines taisykles.

2. Valstybés narés nustato tikrinimo sprendimy priémi-
mo terminus. Terminy trukmé turi biiti pakankama, kad jos
spéty atsizvelgti | 8 straipsnyje nurodytas valstybiy nariy
pastabas ir 8 ir 9 straipsniuose nurodyty Komisijos
nuomone.

6 straipsnis

Valstybiy nariy atliekamo tikrinimo sistema

1. Valstybiy nariy tikrinimo mechanizmai taikomi
skaidriai ir nediskriminuojant tre¢iyjy $aliy. Pirmiausia
valstybés narés nustato aplinkybes, kurioms susiklos¢ius
pradedamas tikrinimas, tikrinimo priezZastis ir taikytinas
i$samias procedirines taisykles. Be to, valstybés narés
pagal anksciau nurodytq procediirg ir kiek jmanoma
informuoja ir konsultuojasi su vietos ir regiony valdZios
institucijomis, kuriose planuojama arba padaryta tiesio-
giné uZsienio investicija.

2. Valstybés narés nustato tikrinimo sprendimy priémi-
mo terminus. Terminy trukmé turi bati pakankama, kad jos
spéty atsizvelgti | vietos ir regiony valdZios institucijy,
kuriose planuojama arba padaryta tiesioginé uZsienio
investicija, ir 8 straipsnyje nurodytas valstybiy nariy
pastabas ir 8 ir 9 straipsniuose nurodyta Komisijos
nuomone.
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Paaiskinimas

Valstybiy nariy priimti sprendimai turés didelj poveikj vietos ir regiony valdZios institucijoms, kuriose planuojama arba
padaryta tiesioginé uZzsienio investicija, todél jos turi dalyvauti priimant tokius sprendimus.

5 pakeitimas

8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

8 straipsnis

Bendradarbiavimo mechanizmas

1. Valstybés narés informuoja Komisijg ir kitas valstybes
nares apie kiekvieng tiesioging uZsienio investicija, kuri
tikrinama taikant tikrinimo mechanizma, per penkias darbo
dienas nuo tikrinimo pradzios. Tikrinima atliekancios
valstybés narés kartu su kita informacija, kai tinkama,
stengiasi nurodyti, ar, jy nuomone, tikrinamai tiesioginei
uzsienio investicijai gali bati taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 139/2004.

8 straipsnis

Bendradarbiavimo mechanizmas

1. Valstybés narés konsultuojasi su vietos ir regiony
valdZios institucijomis, kuriose planuojama arba padaryta
tiesioginé uZsienio investicija, ir informuoja Komisijg ir
kitas valstybes nares apie kieckvieng tiesioging uZsienio
investicijg, kuri tikrinama taikant tikrinimo mechanizmg,
per penkias darbo dienas nuo tikrinimo pradzios. Tikrinimg
atliekancios valstybés narés kartu su kita informacija, kai
tinkama, stengiasi nurodyti, ar, jy nuomone, tikrinamai
tiesioginei uZzsienio investicijai gali bati taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 139/2004.

Paaiskinimas

Svarbu, kad tikrinant, ypa¢ tiesiogines uZsienio investicijas, baty konsultuojamasi su vietos ir regiony valdZios

institucijomis.

6 pakeitimas

8 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

8 straipsnis

Bendradarbiavimo mechanizmas

6.  Valstybés narés, kuriose planuojamos arba padarytos
tiesioginés uZsienio investicijos, deramai atsizvelgia i 2 dalyje
nurodytas kity valstybiy nariy pastabas ir 3 dalyje nurodyta
Komisijos nuomone.

8 straipsnis

Bendradarbiavimo mechanizmas

6.  Valstybés narés, kuriose planuojamos arba padarytos
tiesioginés uZsienio investicijos, deramai atsizvelgia | 1 dalyje
nurodytas vietos ir regiony valdZios institucijy, kuriose
planuojama arba padaryta tiesioginé uZsienio investicija,
ir 2 dalyje nurodytas kity valstybiy nariy pastabas ir 3 dalyje
nurodyta Komisijos nuomong.
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Paaiskinimas

Svarbu, kad tikrinant, ypac tiesiogines uZsienio investicijas, buty konsultuojamasi su vietos ir regiony valdZios

institucijomis.

7 pakeitimas

12 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

12 straipsnis
Rysiy palaikymo punktai

Tiesioginiy uZzsienio investicijy tikrinimo tikslais kiekviena
valstybé naré jsteigia rysiy dél tiesioginiy uZzsienio investi-
cijy tikrinimo palaikymo punkta (rysiy dél TUI tikrinimo
palaikymo punktas). Komisija ir kitos valstybés narés
jtraukia Siuos rysiy dél TUI tikrinimo palaikymo punktus
nagrinédamos bet kokj su $io reglamento jgyvendinimu
susijusj klausima.

12 straipsnis
Rysiy palaikymo punktai

Tiesioginiy uZzsienio investicijy tikrinimo tikslais kiekviena
valstybé naré jsteigia bent vieng rysiy dél tiesioginiy
uZsienio investicijy tikrinimo palaikymo punkty (rysiy dél
TUI tikrinimo palaikymo punktas). Komisija ir kitos
valstybés narés jtraukia Siuos rysiy dél TUI tikrinimo
palaikymo punktus nagrinédamos bet kokj su Sio regla-
mento jgyvendinimu susijusj klausimg. RySiy palaiky-
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mo punktai tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimo
klausimais suinteresuotyjy vietos ir regiony valdZios
institucijy praSymu turi suteikti joms visq svarbig
informacijq apie $iy investicijy tikrinimg.

Paaiskinimas

i) Atsizvelgiant j tai, kad kai kuriose valstybése narése atsakomybé uz prekybos politika yra perduota regiony lygmeniui,
tokiais atvejais baty tikslinga rysiy palaikymo punktus steigti regiony lygmeniu.

i) Svarbu, kad vietos ir regiony valdzios institucijos priimdamos sprendima dél tiesioginiy uZsienio investicijy turéty kuo
i$samesn¢ informacija.

1. POLITINES REKOMENDACIJOS

EUROPOS REGIONY KOMITETAS

1. palankiai vertina pasitilymy paketa dél prekybos ir investicijy, kurj Komisija pristaté po Diskusijoms skirto
dokumento dél globalizacijos suvaldymo pateikimo ir kuris yra skirtas spresti ES prekybos politikos srityje kylancius
uzdavinius;

2. mano, kad prekybos politikai tenka jveikti daugybe i8$tikiy ir kartu uztikrinti pusiausvyra tarp jvairiy tiksly: stiprinti
ES prekybos pozicija sukuriant prekybos sasajas su pasauliniais augimo centrais, atlikti lyderés vaidmenj remiant daugiasale
prekybos sistema, didinti ekonomikos augimg ir mazinti skurda, apsaugoti ES jmones, pilie¢ius ir teritorijas nuo
nesaziningos konkurencijos ir valdyti socialines ir teritorines islaidas, ypa¢ paZeidziamuose sektoriuose ir Zemos
kvalifikacijos darbuotojy kategorijoje;

3. pritaria nuomonei, kad pastaraisiais metais tarptautiné prekyba skatino augima ir didino konkurencingumg tiek ES,
tiek uz jos riby; vis délto atkreipia démesi, kad vis didesnj susirtipinima kelia nevienodas Sios prekybos naudos socialinis
paskirstymas, didelis jos poveikis spartéjantiems aglomeracijos ir teritorinés marginalizacijos procesams ir ypa¢ sunkis
isbandymai kai kuriy ekonomikos sektoriy atsparumui ir vietos bendruomenéms;

4.  tvirtai pritaria Komisijos nuomonei, kad prekybos politika turi atlikti svarby vaidmenj uZtikrinant globalizacijos
teigiama ekonominj, socialinj, teritorinj ir aplinkosaugos poveikj pilie¢iams ir jmonéms Europoje ir uZ jos riby;
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5. pabrézia ypac svarby Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF) vaidmenj remiant Zzmones, kurie
dél globalizacijos sukelty pasaulio prekybos struktiiriniy poky¢iy praranda savo darbo vietas; taciau pakartoja ('), kad
bitina pertvarkyti jo veikimo mechanizmus, supaprastinant EGF patvirtinimo procediira, sumazinant virSutines ribas,
taikomas fondo paramai gauti (%), padidinant jo biudzeta iki ne maziau kaip 500 min. EUR per metus ir jtraukiant fondg
i DFP, kad baty atsizvelgta i fakta, jog nuo 2014 m. EGF taikymo sritis buvo i$plésta, apimant nesimokantj ir nedirbantj
jaunimg, ir i tai, kad taikymo sritj gali tekti i§plésti dar labiau, kad ji apimty prevencines priemones; tvirtina, kad
igyvendinant Europos struktirinius ir investicijy fondus (ESI fondus) reikia EGF papildomumo su Europos socialiniu fondu,
nes EGF yra mechanizmas, kuris teikia trumpalaike parama, o ilgalaikés priemonés, kurios gali tapti tolesnémis
priemonémis EGF srityse, remiamos i$ ESI fondy;

6.  pabreézia, kad i$ kai kuriy valstybiy nariy prekybos srauty analizés (*) matyti, kad regiony eksporto rezultatai teigiamai
veikia BVP, kad eksporto veikla daro teigiamg poveikj regiony konkurencingumo indeksui ir kad visose vertintose
valstybése narése eksporte dalyvaujancios gamybos struktiiros linkusios telktis kelete regiony;

7. susiripings pazymi, kad tokias i§vadas patvirtino kitas tyrimas (*), kuris rodo, kad tiesioginiy uZsienio investicijy
nauda yra kur kas mazesné kaimo, nemetropoliniuose ir, palyginti su kitais, maziau issivysciusiuose regionuose ir kad
poveikis najumo didinimui yra maZesnis kaimo ir nemetropoliniuose regionuose, o maziau issivysciusiuose jis tiesiog
nulinis; todél tikétina, kad tiesioginiy uZsienio investicijy ir rinky atvérimo tiesioginis poveikis konvergenicijai yra labai
ribotas;

8.  §iuo pozitriu pabrézia esminj sanglaudos politikos vaidmenj uZztikrinant tinkama vieSyjy investicijy i ES regionus ir
teritorijas, | kuriuos Sie srautai nepatenka, lygj didinant jy konkurencinguma ir kartu skatinant jiems skirtas tiesiogines
uZsienio investicijas, taip pat sudarant palankias salygas augti Europoje jau veikian¢ioms jmonéms;

9.  primena, kad Europos Komisija 7-ojoje sanglaudos ataskaitoje (2017 m. spalio 9 d.) pabrézé, kad globalizacijos
suvaldymas, remiant ekonomikos pertvarka regionuose, inovacijas, pramonés modernizavima ir technologijy diegima
turéty biti vienas trijy biisimos sanglaudos politikos po 2020 m. prioritety;

10.  atkreipia démesj i tai, kad tolesni prekybos liberalizavimo susitarimai sumazina muity suma, o muitai sudaro didelg
ES biudZzeto nuosavy iStekliy dalj, ir ragina Komisija netrukus pateikti pasitilyma dél esminés ES nuosavy istekliy reformos,
kaip prasoma RK nuomongéje 2017/1530 dél ES istekliy reformos kitos DFP po 2020 m. laikotarpiu;

ES prekybos politikos skaidrumas ir demokratinis teisétumas

11.  palankiai vertina Komisijos isipareigojima didinti prekybos deryby skaidrumg ir yra isitikings, kad toks pozitris
suteiks valstybéms naréms galimybe jtraukti vietos ir regiony valdZios institucijas, ir (arba) kitus suinteresuotuosius
subjektus jau j pirmuosius prekybos politikos tiksly nustatymo etapus, badingus tam tikriems ES iSorés prekybos deryby
procesams;

12, $iuo klausimu primena RK tyrima dél prekybos susitarimy deryby demokratinio aspekto, pilie¢iy ir vietos ir regiony
valdzios institucijy vaidmens, kuriame pabréziama, kad vien tik informacijos nepakanka skaidriam ir jtraukiam procesui
uztikrinti ir kad reikia skirti ypatinga démesj nacionalinio ir vietos lygmens mechanizmams, kuriais suteikiama prieiga prie
Sios informacijos; vietos ir regiony valdzios institucijos visy pirma pabrézia, kad daznai néra formaliy dialogo prekybos
klausimais su atitinkamu nacionaliniu lygmeniu mechanizmy ir $is trikumas dar labiau jauciamas ES lygmeniu;

()  RK nuomoné dél ,Diskusijoms skirto dokumento dél globalizacijos suvaldymo®, pranei¢ja Micaela Fanelli, priimta
2017 m. spalio 10 d.

()  Visy pirma atsizvelgiant j tai, kad analogiskoje JAV programoje (angl. Trade Adjustment Assistance, TAA) nenumatytas konkretus
atleidziamy darbuotojy skai¢ius, kurj batina pasiekti, kad baty skiriama parama.

()  EPRS.

() ESPON, The World in Europe, global FDI flows towards Europe (Pasaulis Europoje, pasaulio tiesioginiy uZsienio investicijy srautai

i Europa).
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13.  vertina Komisijos pastangas uztikrinti didesnj prekybos susitarimy, kuriy daugelis yra miSraus pobadzio, aiskumg
atskiriant investicijy skyriy; vis délto pabrézia, kad bendras sutarimas dél pasaulio rinky atvérimo nepasiekiamas ir nauji
prekybos susitarimai nesudaromi i§ esmés todél, kad yra mazai duomeny apie teigiama ir neigiama tam tikry susitarimy
poveikj ir nelabai aiski Vyriausybiy atsakomybé salinant konkrecias neigiamas tokiy susitarimy pasiskirstomojo poveikio
pasekmes;

14.  atsizvelgdamas j tai, kas i§déstyta pirmiau, primena RK pozicija, kad labai svarbu prie§ pradedant kitus prekybos
liberalizavimo etapus atlikti teritorinio poveikio vertinimus, kurie gali baiti veiksminga priemoné, leidzianti prie$ pradedant
deryby procesa nustatyti ir kiekybiskai jvertinti konkretaus prekybos susitarimo poveikj Europos regionams ir taip sudaryti
galimybe priimti tvirtus, informacija pagristus, skaidrius, konkre¢iais duomenimis paremtus sprendimus dél susitarimy
turinio, taip pat skirti konkretiems atvejams pritaikyta parama susijusiems regionams $iy susitarimy poveikiui valdyti arba jj
numatyti-;

15.  S$iuo poziiriu apgailestauja, kad poveikio vertinimo, pridedamo prie Rekomendacijos dél Tarybos sprendimo, pagal
kurj suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél Laisvosios prekybos susitarimo su Australija ir Naujgja Zelandija, skyriuje dél
jvairiy politikos galimybiy poveikio ir suinteresuotyjy subjekty, kuriems jos turés jtakos toks poveikio vertinimas néra
nenumatytas (°);

16.  mano, kad tyrimas dél esamy ir baisimy ES ir dvylikos prekybos partneriy laisvosios prekybos susitarimy zemés tikio
srityje bendro ekonominio poveikio (%), kurj atliko Jungtinis tyrimy centras, yra geras pavyzdys, rodantis, kaip poveikio
vertinimai gali padéti nustatyti tvirta, skaidrig ir konkreciais duomenimis grindziamg prekybos politika;

17.  palankiai vertina tai, kad minétas tyrimas uztikrino konkreciais duomenimis grindziama moksling paramg ES
politikos nustatymo procesui, nes ES dkininkai informuojami apie galimas prekybos susitarimy, ypa¢ su Australija ir
Naujgja Zelandija, pasekmes; mano, kad, kaip nurodyta tyrime, Siose derybose Komisija ypatingg démesj turi skirti
galimoms neigiamoms pasekméms tam tikriems Zemés tkio sektoriams ir juos apsaugoti atsizvelgiant j svarbiausius
Bendros zemés Tkio politikos principus ir j tai, kad Zemés dkis yra pagrindiné ir vienintelé sritis, kuria remiamas
uzZimtumas, verslumas ir apripinimo maistu uZtikrinimas vietos lygmeniu daugelyje ES vietoviy, pavyzdziui kalny
vietovese, kuriose tikininkai sunkiomis salygomis islaiko kaimo vietoviy gyvybinguma, taip kartu padédami iSsaugoti ypac
svarbig ekologine pusiausvyra;

18.  pakartoja — visy pirma atsizvelgdamas j derybas su Australija ir Naujaja Zelandija — savo jau nuo seno ginamg
pozicija, kad ES prekybos susitarimais neturi bati trukdoma bet kurio vieojo valdymo lygmeniu teikti, remti arba
reglamentuoti viesgsias paslaugas, isplésti pilieciams teikiamy paslaugy jvairove () arba nustatyti tam tikras socialinés
apsaugos salygas, be kita ko skirtas skatini socialinés ekonomikos vystymasi, kaip numatyta 2015 m. gruodzio 7 d. Europos
Vadovy Tarybos i$vadose;

19.  palankiai vertina tai, kad Komisija 2017 m. gruodzio 22 d. isteigé patariamaja grupe ES prekybos susitarimy
klausimais, siekiant didinti ES prekybos politikos skaidruma ir jtraukuma, taciau, atsizvelgdamas j tai, kas i¥déstyta pirmiau,
apgailestauja, kad né vienas i§ 28 jos eksperty (*) neatstovauja vietos ar regiony valdZios institucijai ar asociacijai. Jei
Komisija ir toliau laikysis tokios pozicijos, kad né viena Sajungos institucija arba organas nebus atstovaujamas
patariamojoje grupéje, RK tikétysi bati kvieciamas joje dalyvauti bent jau stebétojo teisémis;

%) Zr &a http:[[eur-lex.curopa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1505372743628&uri=SWD:2017:29 3:FIN., dokumento18 puslapis.
Tyrimas paskelbtas 2016 m. lapkri¢io 15 d., Zr. ¢ia: https:[[ec.europa.eufjrc/en/publication/eur-scientific-and-technical-research-
reports/cumulative-economic-impact-future-trade-agreements-eu-agriculture.

2016 m. balandZio 8 d. priimta RK nuomoné Atsakingesné prekybos ir investicijy politika, pranes¢jas Neale Richmond (IE/EPP).
%) http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017|decemberftradoc_156487.pdf
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20.  ragina uZtikrinti, kad bus laikomasi ES ir nacionaliniu lygmeniu galiojanciy darbo teisés normy ir teisiniy standarty
dél produkty saugos, duomeny, vartotojy, sveikatos, aplinkos apsaugos ir gyviiny gerovés jy nesusilpninant; turi biti
uztikrinta galimybé valstybiy nariy lygmeniu $ias normas ir standartus priderinti prie ES teisés, o regiony ir vietos lygmens
reguliavimo ir finansiniy veiksmy laisvei neturéty biiti daromas spaudimas pagal tarptautinius prekybos ir investicijy
susitarimus;

Siekti teisingumo uz ES riby

21.  pabrézia, kad prekybos politika yra susijusi ne tik su ekonominiais interesais: ji taip pat yra svarbi solidarumo su
besivystanciomis ir regionines krizes patirianciomis $alimis priemoné; todél, kaip geriausig pavyzdj, primena ES ir
Jordanijos bendra sprendima dél dviSalei prekybai taikomy ES kilmeés taisykliy supaprastinimo;

22.  palankiai vertina Komisijos parengta neoficialy dokumentg dél prekybos ir tvaraus vystymosi skyriy ES laisvosios
prekybos susitarimuose (LPS) (%); siuo dokumentu pradétos diskusijos dél atitikties ir vykdymo uZtikrinimo ir dél nuostaty,
kaip susieti tvarumg ir prekyba;

23.  dél klausimo, kaip nustatyti, ar pazeidus prekybos ir tvaraus vystymosi skyriaus nuostatas reikia numatyti pasekmes
prekybai, ar i§ karto taikyti sankcijas, RK pritaria nuostatai, kad Salims, kurios taikydamos Zemesnius standartus, nei
numatyti pagrindinése darbo konvencijose (pvz., dél vaiky darbo), vykdo nesazininga konkurencija, turéty bati taikomos
sankcijos; mano, kad Sioje srityje reikia atlikti naujus tyrimus ir vykdyti mokslinius projektus siekiant uztikrinti, kad
rengiama politika biity grindziama patikimais jrodymais;

24.  teigiamai vertina Komisijos jsipareigojima stiprinti daugiasale prekybos sistema, kurioje svarbiausias vaidmuo tenka
PPO, ir pazymi, kad be Sios organizacijos pasaulinei prekybai i§ esmés jtakos turés valstybiy galios dinamika, o ne vertybés;
mano, kad PPO galéty uztikrinti tinkamiausig pagrinda, kuris leisty kuo labiau sumazinti neigiama dviSaliy prekybos
susitarimy iSorés poveikj tre¢iosioms Salims, vykdyti daugiasalj bendradarbiavimg reglamentavimo srityje, kuris iki Siol
vykdomas tarp ty paciy principy besilaikanciy Saliy, ir nustatyti aiskias salygas naryste PPO suinteresuotoms $alims;

Daugiasalis investiciniy gincy teismas

25.  palankiai vertina rekomendacijg dél Tarybos sprendimo, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas dél daugiasalio
investiciniy gin¢y teismo (angl. MIC) jsteigimo; tikimasi, kad $is sprendimas padés iSspresti daugelj investuotojy ir valstybés
gincy sprendimo sistemos (IVGS) problemuy, visy pirma tokias kaip teisétumo ir nepriklausomumo garantijy triikumas,
teismy praktikos nuspéjamumo ir nuoseklumo stoka, teisiy gynimo galimybiy nebuvimas, didelés sanaudos, nepakankamai
skaidri investuotojy ir valstybés gincy sprendimo tvarka ir nepakankamos galimybés MVJ;

26.  pabrézia, kad RK tyrime dél prekybos susitarimy deryby demokratinio aspekto, pilieciy ir vietos ir regiony valdZios institucijy
vaidmens dazniausiai vietos ir regiony valdzios institucijy nurodomas laisvosios prekybos susitarimy pasekmiy aspektas yra
susijes su IVGS tvarka, kuri, jy nuomone, privacioms jmonéms suteikia galimybe teikti apeliacinius skundus dél vietos
valdzios institucijy sprendimuy;

27.  pabrézia, kad bitina pusiausvyra tarp privaciy investuotojy teisiy apsaugos, uZtikrinamos taikant sankcijy
mechanizmus, ir darbuotojy teisiy apsaugos, kuriai uztikrinti néra numatyti panasis mechanizmai; ragina Komisija
uztikrinti, kad pasitlyme dél daugiasalio investiciniy gincy teismo jsteigimo neblity numatyta i$saugoti paraleling teising
sistema su specialiu teismu uZsienio investuotojams, pagal kuria biity galima apeiti nacionalines teisés sistemas, o tai biity
naudinga vien tik $iems investuotojams; taip pat praso, kad Daugiasalio investiciniy gincy teismas ginty ne tik investuotojy
teises, bet ir valstybiy nariy teisékiros teis¢ ir treciyjy Saliy teises;

28.  tikisi, kad Komisija kuo grei¢iau paaiskins, ar toks daugiadalis investiciniy gin¢y sprendimo teismas gali bati
laikomas vienasale institucija arba turi priklausyti kito teismo jurisdikcijai ir kokiu biidu suinteresuota bendruomené gali
dalyvauti teismo procese;

() Zr &a: http:[[trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=1689.
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29. praso Komisijos suteikti daugiau informacijos apie numatomas pasekmes gincams pagal galiojancias dviales
investicijy sutartis ir apie daugiasalio investiciniy gin¢y teismo ir nacionaliniy teismy s3sajas, visy pirma, kai i$naudojamos
visos nacionalinés teisiy gynimo priemones; atsizvelgdamas i ES vidaus dviales investicijy sutartis ir i $iuo metu
nagrinéjamg byla C-284/16 Achmea, pritaria Komisijos nuomonei, kad investuotojy ir valstybés gincy sprendimo
mechanizmai, i$déstyti ES dviSalése investicijy sutartyse (iki istojimo), prieStarauja ES teisei dél iSimtinés ES teismy
kompetencijos su ES teise susijusiy ieskiniy atveju;

30.  yra jsitikings, kad 2017 m. rugséjo 6 d. Belgijos prasymas Europos Sajungos Teisingumo Teismui parengti nuomong
dél ES ir Kanados susitarime (IEPS) numatytos naujos dvisalés investiciniy teismy sistemos (ITS) teisétumo, padés aiskiau
suprasti visas diskusijas dél investicijy apsaugos;

31.  susirGipings pazymi, kad jvairis pagrindiniai ES prekybos partneriai, tarp kuriy JAV ir Japonija, gali nepriarti
Daugiasalio investiciniy gincy teismo jsteigimui ir kad Japonijos teikiama pirmenybé¢ investuotojy ir valstybés gincy
sprendimui yra vienas i§ svarbiausiy neisspresty klausimy siekiant principinio susitarimo dél laisvosios prekybos
susitarimo, pasirasyto 2016 m. liepos 6 d.;

Pasiiilymas dél reglamento, kuriuo nustatoma tiesioginiy uZsienio investicijy j Europos Sajunga tikrinimo sistema

32.  pabrézia tiesioginiy uZsienio investicijy svarba ES ekonomikai apskritai ir konkrec¢iau kiekvienam jos regionui,
atsizvelgiant j tai, kad 2003 m.—2015 m. laikotarpiu ne Europos investuotojai Europoje jgyvendino daugiau nei 52 000
tiesioginiy uzsienio investicijy projekty, kuriy bendra verté siekia daugiau kaip 2 600 mird. EUR (*%);

33.  pritaria Komisijos nuostatai, kad atvirumas tiesioginéms uZsienio investicijoms ir toliau yra svarbiausias ES principas
ir svarbus augimo Saltinis; tai turi lydéti tvirta ir veiksminga politika, kad, viena vertus, atsiverty kity Saliy ekonomika ir
baty uztikrinta, jog visi vadovautysi vienodomis taisyklémis, ir, kita vertus, apsaugoti svarbiausiag Europos turta nuo
investicijy, galésianciy pakenkti teisétiems ES arba jos valstybiy nariy interesams;

34.  todél Komitetas palankiai vertina pagrindinius Europos Komisijos pasitilymo dél reglamento principus, nes Europos
lygmeniu néra vienintelio tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimg reglamentuojancio teisés akto ir $iuo metu valstybés
narés gali jas skirtingai vertinti;

35.  reiskia susirGpinima dél Europos Komisijos teisés saugumo ir vieSosios tvarkos sumetimais tikrinti tiesiogines
uZsienio investicijas, kurios gali turéti jtakos Sajungos svarbos projektams ar programoms, nes $is kriterijus labai
neapibréztas, gali apimti visy risiy tiesiogines uZsienio investicijas, o priede pateiktas sarasas néra baigtinis. Be to, néra
aiskios saugumo ir vieSosios tvarkos apibrézéiy, dél Sios prieZasties neaiski Europos Komisijos jgaliojimy vykdymo sritis;
todél gali bati, kad dél saugumo ir vieSosios tvarkos sumetimy valstybés narés nebegalés savarankiskai priimti sprendimo
dél tiesioginiy uZsienio investicijy;

36.  apgailestauja, kad tokios svarbos pasitilyma Komisija pristaté neatlikusi poveikio vertinimo; pazymi, kad komunikate
paskelbtas tyrimas, pridétas prie pasitlymo dél investicijy srauty j ES, ir poveikio vertinimas turéjo buti atlikti pries
pristatant pasitilymg siekiant, kad susijusiose institucijy diskusijose bity galima remtis konkreciais duomenimis;

37.  ragina pasialyme dél reglamento patikslinti, kad esamus laisvo kapitalo judéjimo | trecigsias 3alis ar i3 jy apribojimus
bus galima toliau visapusiskai taikyti atsizvelgiant i vieSaja tvarkg ir visuomenés sauguma ir (arba) netaikant specialios
procediirinés sistemos;

38.  mano, kad Komisija turéty taip pat jvertinti politikg, kuri sudaré sglygas probleminéms investicijoms, nes daugeliu
atvejy tiesioginés uZsienio investicijos i infrastruktiirg ar imonés, kurios anks¢iau priklausé valstybei, yra griezto taupymo
politikos ir liberalizavimo strateginiuose sektoriuose pasekmé;

("%  ESPON moksliniy tyrimy projektas The World in Europe, global FDI flows towards Europe (Pasaulis Europoje, pasaulio tiesioginiy
uZsienio investicijy srautai  Europa).
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39.  pabrezia, kad pateisinti tiesioginiy uZsienio investicijy ribojima saugumo ir vieSosios tvarkos sumetimais yra kas kita
nei jy apribojimas baiminantis, kad bus iskreipta rinka, ir ragina Komisija uZtikrinti, kad mechanizmas nebiity naudojamas
kaip uzslépta protekcionistiné priemoné; $iuo poZitiriu pazymi, kad tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimo mechanizmas,
kuriuo ribojamos investicijos tik todél, kad tiesioginés uZsienio investicijos yra subsidijuojamos, negali bati pakankama
priezastis blokuoti investicijas ir turi biiti jrodyta, kad konkrecios investicijos yra susijusios su uzsienio valstybés pramonés
arba nacionaliniais strateginiais tikslais;

40.  ragina Komisijg suteikti daugiau informacijos apie poveiki tuo atveju, jeigu valstybé naré priestarauja Komisijos
pozicijai ir taip pat kokiu mastu pasiiilyta sistema leis laiku pateikti proporcingg reakcija, atsizvelgiant i tai, kad ES
investicijy tikrinimas neturéty trukti ilgiau nei laikas, nustatytas nacionalinéms procedaroms;

41. praso pradéti dialoga su pagrindiniais ES prekybos partneriais dél investicijy tikrinimo. Tarptautiniu mastu
suderintos taisyklés dél tiesioginiy uZsienio investicijy tikrinimo realiai sumazinty prieStaravimus ir padidinty investicijy
tikruma;

42.  palankiai vertina tai, kad teisés akty leidéjai pasieké susitarimg dél dabartinés ES antidempingo metodikos pakeitimo;
joje turéty bati atsizvelgiama i pagrindines TDO konvencijas, siekiant jvertinti, ar esama dideliy iSkraipymuy;

43, vis délto pazymi, kad nauji teisés aktai bus veiksmingi tik tuo atveju, jei ES atnaujins prekybos apsaugos priemones,
ir kad teigiamas poveikis pramonei priklausys nuo sékmingo 2013 m. nustatyty prekybos apsaugos priemoniy
modernizavimo plany jgyvendinimo;

44, pritaria iSimtinei Europos Sgjungos kompetencijai tiesioginiy uZsienio investicijy atzvilgiu, nes pagal SESV
207 straipsnio 1 dalj jos susijusios su bendra prekybos politika. Tac¢iau pazymi, kad Komisija $j reglamentg sidilo tik toms
valstybéms naréms, kurios yra sukifirusios investicijy tikrinimo mechanizmus ir kad pasitilymas nereikalauja, jog valstybés
narés sukurty savo investicijy tikrinimo mechanizmus. Taigi pasitilymas visiSkai atitinka subsidiarumo principa.

Briuselis, 2018 m. kovo 23 d.

Europos regiony komiteto
pirmininkas

Karl-Heinz LAMBERTZ



